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LGBTI (’Q'YOFHEL‘I
POLITICA DI SALVAGUARDIA

Perché la tua salvaguardia é importante per
noi ?

Noi di LGBTI Youth Fund vogliamo rendere piacevole
la tua partecipazione ai gruppi delle giovani
persone LGBTIQ'. Per far in modo che tu abbia
un‘esperienza positiva, che ti senta bene, accolts e
libera di condividere le tue idee con I3 tu3 coetanes,
riteniamo importante farti sentire al sicuro.

Che cos’'é la salvaguardia ?

N

La salvaguardia e linsieme di azioni che LGBTI Youth Fund svolge per
proteggerti da ogni forma di abuso durante la tua partecipazione ai gruppi
della gioventu LGBTIQ e durante i tuoi contatti con il nostro staff e con I3 nostr3
consulenti.

A chi érivolta ?
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Se partecipi ai gruppi dells giovani LGBTIQ organizzati .
da LGBTI Youth Fund, questa politica di salvaguardia & &, \
rivolta a te. Si rivolge anche a tutts I3 altr3 partecipanti ~
di qualsiasi etd, identitd o espressione di genere,
orientamento affettivo o sessuale, fede religiosa,

orientamento politico, luogo di abitazione e nazione di J\
origine. [

Che aspetto ha I'abuso ?

Quando qualcuno ti fa del male, fisicamente e/o emotivamente, puo essere
chiamato abuso. Noi di LGBTI Youth Fund non tolleriamo alcun tipo di abuso o
violenza, che sia di tipo fisico e/o psicologico.

"Il Fondo utilizza I'acronimo LGBTIQ in conformita con le raccomandazioni degli espert3. La
lettera "Q" (queer) si riferisce non solo alla messa in discussione delle costruzioni binarie di
sesso, genere e sessualita, ma sottolinea anche la diversita e la fluidita degli orientamenti
affettivi e sessuali, nonché delle identita ed espressioni di genere.
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COSA NON E ACCETTABILE ® TS

Lo staff di LGBTI Youth Fund, 13 consulenti
assunt3 dal fondo e I3 partecipanti dei
gruppi della gioventu LGBTIQ non devono

. o

e Prevaricarti, molestarti, minacciarti o deriderti di
persona e/o virtualmente

e Ferirti o farti del male

e Toccarti se non vuoi oppure toccarti in modi che
non ti piacciono

e Chiederti di fare qualcosa che ti spaventa o ti
TAT imbarazza, incluso guardare video o foto che ti
fanno sentire a disagio

e Trattarti male

e Farti foto o video senza il tuo permesso

Se un membro di LGBTI Youth Fund o dei
gruppi delle giovani persone LGBTIQ ti
aggredisce, ti infastidisce o ti fa sentire a
disagio, ricordati che non é colpa tua.

Noi di LGBTI Youth Fund ti sosterremo e la
faremo smetter.



COSA FARE SE QUALCOSA O QUALCUNITIFA
SENTIRE IN PERICOLO, TIPREOCCUPA O TI
SPAVENTA ?

Qualcuna del personale di LGBTI Youth Fund o dei gruppi <
della gioventu LGBTIQ ti ha fatto del male, ti ha

spaventato o ti ha fatto sentire in pericolo ? ‘

" .f Hai visto qualcuna del personale di LGBTI Youth Fund
“ oppure una partecipante dei gruppi dells giovani
d LGBTIQ ferire o far del male a unas altrs partecipante ?

Una partecipante dei gruppi delle giovani persone
LGBTIQ ti ha detto di essere stata ferito o messo in
pericolo da una altra partecipante oppure da un
membro di LGBTI Youth Fund ?

Non chiuderti nella tua sofferenza e
nelle tue preoccupazioni. Ma non
affrontare nemmeno Is colpevole da

sola.
Sl S \; Se una partecipante dei gruppi dell3
\/\ = W giovani LGBTIQ ti parla di un problema,
B \\ | ascoltals e cerca di rassicurarls. Non
N e L d ' provare a risolvere il problema per

conto tuo e non tenerlo per te.

E molto importante per noi sapere se qualcosa o qualcuna ti fa
del male, ti preoccupa o ti ferisce, perché cosi possiamo
intervenire per proteggerti!

Tutto cio che dirai, rimarra confidenziale.



A chi puoirivolgerti ?

Ls coordinators, Noam (che parla tedesco) e Cris (che
parla francese), & Is tus referente principale. Parla con lsi o
manda una mail a (jugend.koordination@Igbtiyouth
fund.ch per Noam, coordination.jeunes@lgbtiyouthfund.ch
per Cris) il prima possibile. Puoi anche contattare
direttamente la direttrice di LGBTlI Youth Fund, Florence
Jacot (florence.jacot@lgbtiyouthfund.ch), o la presidente
del Consiglio del Fondo (Lucia Quintero,
lucia.quintero@oakfnd.ch).

Cosa succede dopo ?

Noam, Cris e Florence ti consulteranno per discutere |l
problema. Insieme troverete il modo migliore per
gestire la situazione nel tuo interesse. Cio che
succederd dopo dipende da cid che & capitato. In
ogni caso, ci assicureremo che ti venga spiegato
I tutto.

Cosa fare se I’'abuso avviene al di fuori delle attivita di LGBTI Youth Fund
?

Noi di LGBTI Youth Fund possiamo intervenire solamente se I'abuso si dice sia
stato commesso dal nostro staff, da consulenti che prendono parte alle attivita
dei gruppi della gioventu LGBTIQ oppure da partecipanti dei gruppi della
gioventu LGBTIQ.

Se subisci o assisti a un abuso nella tua vita privata, al di fuori delle attivita di
LGBTI Youth Fund, ti possiamo fornire un elenco di servizi pubblici e
organizzazioni ai quali puoi chiedere aiuto.
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